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lebo velakrat sa stalo, Ze bolsevici nedodrzali svoj sfub. Medzi bolsevikmi bojo-
vali aj Madari, ku ktorym Klempa tiez nemal pozitivny vztah. Uz pri vypuknuti
vojny, ked musel narukovat mal problém pre pouzivanie slovenciny, lebo ako
sam vravi, ,po slovensky sa nedomohol ni¢coho”

V zavere dennika sa dozvedame, ze Klempa opustal Rusko medzi poslednymi.
Cesta domov pre neho zacinala vo Vladivostoku, odkial lodou Siel cez Tichy ocedn
do Vancouveru. Tu legionarov nalozili do vlaku a cestovanie pokracovalo cez celu
Kanadu az do Halifaxu, kde sa znovu nalodili a pokracovali v ceste smerom do
Eur6py. Klempa prakticky vo svojom denniku opisuje aj tuto cestu okolo sveta.

Cely dennik je napisany jednoduchym stylom, nakolko Klempa nebol spi-
sovatelom a ani nepatril k inteligencii. Jeho dielo je ale prave tym zaujimavé,
ze ndm déava pohlad na udalosti o¢ami obycajného ¢loveka. Je vybornou po-
mockou pre tych, ktory chcu spoznat Zivot v ruskom zajati, alebo v ¢eskosloven-
skych légiach nielen z odbornej literatudry, ale aj z pohladu zajatca a legionara.

Dudovd, Katarina: Prehlad slovenskej morfosyntaxe s cviceniami. Nitra:
Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre 2015. ISBN 978-80-558-0775-1

Sdndor Jdnos Toth

Projekt ASFEU Nitriansky model skvalitnenia vyucovania slovenského jazyka a li-
teratury na Skoldch s vyucovacim jazykom ndrodnostnych mensin metddou vyu-
Covania cudzich jazykov (s dérazom na skoly s vyucovacim jazykom madarskym)
vznikol na FF UKF v Nitre z dévodu, Ze v sucasnosti vo vyucovani slovenské-
ho jazyka a slovenskej literatury v zékladnych $kolach s vyucovacim jazykom
madarskym sa nie vzdy a vsade uplatriiuju najefektivnejsie vyucovacie metody,
formy a prostriedky, taktiky a stratégie, t. j. vyucovanie vyucovacou metdédou
cudzich jazykov.

Cielom riesitelského timu projektu bolo vypracovat najvhodnejsie a najpro-
duktivnejsie pristupy, metody, formy a prostriedky vyucovania metdédou cu-
dzich jazykov, v praktickej oblasti pripravit ukdzkové studijné materialy' uplat-
fované v priprave buducich ucitelov slovenského jazyka a literatury, buducich
ucitelov primarneho vzdeldvania, ale aj v praci ucitelov v praxi, aby mohli pri-
pravit Ziakov na kultivovanu, veku a intelektudlnym schopnostiam primeranu
spisovnu komunikaciu. Prvoradou poziadavkou je vytvorit také podmienky vo
vyucovacom procese, aby Ziaci chceli hovorit (vytvorit podnecujice komuni-
kativne situacie), aby mali o ¢om hovorit (primerané tematické okruhy, témy
sUvisiace so zivotom deti) a vedeli ako hovorit (vyber a pouzivanie adekvatnych
jazykovych - verbalnych — a mimojazykovych - neverbalnych - prostriedkov).

1 Ide o tradiciu, resp. modernizované nahradzanie vysokoskolskych skript ZILKA, Tibor Slovensky
jazyk pre studium ucitelstva 1. stupria zdkladnej skoly s vyuc¢ovacim jazykom madarskym. Nitra:
Vysoka skola pedagogickd, Pedagogicka fakulta, 1995.
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Podla Mgr. Katariny Dudovej, PhD., ¢lenky riesitelského timu, zaroven autor-
ky Prehladu slovenskej morfosyntaxe s cviceniami cielom predkladanych vysoko-
Skolskych u¢ebnych materidlov je prispiet ku skvalitneniu vychovno-vzdeldva-
cieho procesu a k prehibeniu jazykovych kompetencii $tudentov ucitelstva 1.
stupna s vyucovacim jazykom madarskym, pricom doéraz sa kladie na tu oblast
jazykového systému slovenciny, ktora zahffia predovsetkym kategdrie spoloc-
né pre morfoldgiu i syntax.

Prva kapitola Morfosyntaktické viastnosti slovenciny vo vztahu k madarcine
uvedie Studentov do teoretického pozadia typologickych odlisnosti skimanych
jazykov. Morfosyntax je oznacenie hrani¢nej discipliny, ktora pri objasnovani
gramatickych javov uplatriuje morfologické i syntaktické kritérid. Takmer kazdy
morfologicky tvar sa uplatiiuje aj v syntaxi, a to v rozmanitych funkciach. Preto
hranice medzi tymito dvoma jazykovymi rovinami sa ¢asto v tedrii, no najma
v komunikacnej praxi prestupuju.

Vo verejnom 3kolstve sa vyucuje klasickd morfoldgia, preto kapitoly s cvice-
niami su zoradené podla slovnodruhového pristupu, uplatruje sa funkcny prin-
cip publikacie Morfologické aspekty stcasnej slovenciny?, v ktorej slovné druhy
sU nahradené pojmami reldtory, operatory. Novy deklinacny systém slovenskych
substantiv? je prilis rozmanity pre verejné skolstvo, preto sa autorka drzi zauzi-
vanych sklonovacich vzorov Klasicky nahlad je posilneny aj poradim slovnych
druhov - kapitol. Na prvom mieste st podstatné mena, nasleduju menné slov-
né druhy, az potom slovesa, napriek tomu, Ze sloveso ma centralnu vetotvornu
ulohu. To vietko vyhovuje Skolskym potrebdm, lebo do Skolstva sa pomalsie
dostava zmena paradigmy slovenskej morfoldgie.

Kazdd kapitola sa zacina ozaj stru¢nou teoretickou pouckou, akymsi pripo-
menutim vedomosti. Tieto odseky na sivom pozadi su v sulade s vysokoskolskou
ucebnicou morfolégie* a su obohatené kontrastivnym hladiskom Alabanovej’.
Silnou stranku predstavenej publikacie je stru¢nost. Sti¢asnd komentovo-ese-
meskova generacia Studentov nie je schopna - cest vynimkdm - prestudovat
Ruzickovu morfolégiu, zrychleny svet potrebuje letmy, ale efektivny prehlad
vedomosti.

Najcennejsou castou cvicebnice su, samozrejme, cvicenia. Na trhu je dost
teoretickych diel vysokej lingvistiky, aj suhrnov gramatiky pre skoly, ale cvi¢eb-
nic takéhoto charakteru je mélo. Autorka zostavila, na zaklade vlastnych skuse-
nosti zo semindarov, bohaté spektrum uloh. Plnia dvojity ciel: 1. Pomahaju zlep-
Sit vlastné jazykové schopnosti buducich ucitelov slovenciny na skolach s VIM -
bez sebavedomého a istého ovladania morfosyntaxe sa totiz neda hodnoverne

2 Dolnik, Juraj a kol.: Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Bratislava: VEDA, 2010.

Sokolovd, Miloslava: Novy deklinacny systém slovenskych substantiv. PreSov: FF PU, 2007.

4 Napr. Oravec, Jan-Bajzikova, Eugénia—Furdik, Juraj: Sti¢asny slovensky jazyk — Morfoldgia. Brati-
slava: SPN, 1988. 232 s.

5 Alabanova, Méaria: Slovensky jazyk a literatdra v mensinovych skoldch. Nitra: UKF, 2008.
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vyucovat dany jazyk. 2. Poukazuju na prakticku stanku vedomosti, ktoré odzneli
na prednaskach. Cvi¢enia su aranzované na principoch systémovej lingvistiky,
nie tak ako v u¢ebniciach cudzieho jazyka. Vysokoskolsky charakter zbierky po-
silfiuje aj moznost samostatného studia (na konci su kluce). Je ozaj potrebné,
aby sa v priprave u¢itelov uplatriovalo ¢im vacsie praktikum.

Vyskytuju sa vsetky zvycajné typy cviceni (doplnenia, transformacie atd.),
preto nie je nudné cvicit si gramatiku z tohto diela. V sulade s nazvom ide
o morfosyntax. Necvicia sa iba paradigmatické vztahy medzi slovami (skloro-
vanie, ¢asovanie). Spravne pouzivanie gramatickych tvarov je sice nevyhnutné,
no este dolezitejsia je schopnost vytvarania syntagmatickych vztahov medzi
slovami. Ide o vetotvorny akt, ktory je zdkladom vyjadrovania v ktoromkolvek
jazyku. Morfoldgia sluzi syntaktickym cielom a je prostriedkom vyjadrenia kom-
plexnejSich myslienok. Preto si morfologické javy zakomponované do viet. Vy-
uzivanie vety ako zaklad pre zistenie morfologickej spravnosti je jednym sp6-
sobom sebakontroly. Je efektivnejsie vlozit dané slovo do vety ako opakovat
naucenu sklonovaciu paradigmu.

Dal$ou cennou strankou publikacie je, Ze ostava skuto¢ne iba pri jazykovych
javoch, nevmiesa pod pojmy jazyk a gramatika pravopisnt normu. V 3kolstve
neustdle akcentovanie pisania y /i a velkych pismen skresluje predstavu o ja-
zyku, o fungovani gramatického systému. Pomer normativnej a komunikacnej
zlozky uciva je délezity prave v skolach s vyu¢ovacim jazykom madarskym. Zia-
ci s materinskym jazykom slovenskym potrebuju ,iba” systematizovanie vedo-
mosti a zacvicenie kultivovaného prejavu, normy, ale Ziakom, ktorym je sloven-
¢ina z lingvodidaktického hladiska cudzim jazykom, nepoméze pravopis, ak si
nevedia objednat jedlo od ¢asnika, ked odcestuju do Kezmarku.

Perspektivne je mozné vyuzit cvi¢ebnicu aj v priprave ucitelov slovenciny
v Madarsku, lebo v réznych typoch slovenskych $kol v Madarsku maju tie isté
gramatické tazkosti ako v recipro¢nej situdcii, ved jazykova typolégia nepozna
$tatne hranice ani $kolské systémy.

Predstavenu publikdciu odpori¢ame vyuzit na seminaroch studijnych od-
borov slovakistiky predovietkym tam, kde ide o slovencinu v kontrastivnej
a kontaktovej situdcii. Je vhodna na zadanie domécich uloh, ako aj na rychle
opakovanie najdélezitejsich vedomosti tesne pred skuskou.
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